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HUMMINBIRD PIRANHA PORTABLE MAX10

Onnittelemme Sinua hyvéstd hankinnasta. Humminbird on johtava
kalastuskaikuluotamien valmistaja, jonka tuotteet ovat luotettavia, laaduk-
kaita kovaan kéyttGon tarkoitettuja laitteita.

Lue tdmd kasikirja huolellisesti, niin tutustut laitteen kaikkiin ominaisuuk-
siin ja saat sen monipuolisista toiminnoista ja s4ddoista kaiken irti.

VAROITUS: Laitteita ei ole tarkoitettu navigointiin estiméan yhteen-
torméyksid, karille ajoa tai muita vaaratilanteita. Kun vene liikkuu nopeas-
i, syvyyskin voi muuttua nopeasti, joten terveen jérjen kaytto ja varovai-
suus on aina paikallaan vesilld likuttaessa. Kun liikut matalissa vesiss,
muista erityinen huolellisuus ja hidas vauhti.

Anturin alapintaan ei tule koskea laitteen ollessa kaytossd, silld se voi
aiheuttaa ihovaurioita tai epdmukavuutta.

Laitteiden korjaaminen tulee jattdd maahantuojan auktorisoimalle

korjaamolle. Jos joku yrittdd purkaa laitteita tai korjata niitd itse, takuu
raukeaa.
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KANTOJALUSTAN OHJE

Kannettavan Piranhan asennuksessa tulee
olla huolellinen, jotta kaikki toimii kunnolla.

Laitetta myydéén erilaisina kokoonpanoina,
mutta jos olet hankkinut kannettavan mal-
lin, jossa on valmiina ndyttoyksikko, kan-
nettava jalusta, irrotettava virtakaapeli, anturi
ja 5 metrin anturikaapeli sekd imukuppi
anturin kiinnittdmistd varten, tdma ohje neu-
voo, miten asennukset tapahtuvat.

ASENNUS

Asennusjarjestys
Asennukset tulee tehda seuraavassa jérjestyksessa:

1. Nayttoyksikon asennus
2. Anturin asennus

3. Anturikaapelin asennus
4, Paristojen asennus

nayttoyksikko
saranaolkapaa
aluslevyt
kiinnityspultti
kiinnitysmutteri ()
g kaapelisuoja
ja pohja
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Néayttdyksikon asennus
Seuraavassa neuvotaan kohta kohdalta, miten asennus etenee.
1. Ota esille néyttdyksikkd, kumialuslevyt seka kiinnityspultti ja —mutteri.

2. Asenna kumialuslevyt laitteen saranaolkapéan ja jalustan korvakkeiden
véliin, varmista vield, ettd ndyttyksikon kuvaruutu on kuvan mukaisesti
laitteeseen pdin.

3. Laita kiinnityspultti paikalleen ja ruuvaa kiinnitysmutteri 2 — 3 kierrosta
kiinnipdin. Kiinnitysmutterissa on kaksi kohdistustappia, joiden tulee
mennd jalustan koloihin, jotta laite pysyy paikallaan. Varmista, ettd naméi
tapit ovat paikallaan ja kiristd sitten mutteri sopivasti.

paristokotelo
kaapelireiat

kaapelikolo

Anturin asennus

HUOM: Anturityypista riippuen jompi kumpi alla olevista kuvista koskee
Sinun anturiasi.

Kiinnitd anturin jalusta imukuppiin mukana tulevalla koneruuvilla. Kirista
vain helldsti tssa kohtaa.
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Yhdista anturin runko kuvan mukaisesti ja pidd huolta, ettd aluslevyt ja
lukitusaluslevyt tulevat oikeisiin palkk0lhln Kiristd tdssé vaiheessa kdsin
hellasti.

imu-

kuppi

muovi-

jalusta kone-

ruuvi
% kone- ) ‘/

ruuvi X}
lukitus- 8 siipi-
aluslevyt W"?@ siipi- mutteri

mutteri ja alus-
anturi — (. / ja alus- 1evy

levy

aluslevyt anturi

Anturikaapelin asennus

1. Irrota jalustan kuminen takakansi painamalla vasemmassa ylikulmassa
olevaa nastaa.

2. Ty6nnd kaapelin pad anturikaapelin reidstd, joka on jalustan takaosas-
sa (ks kuva).

3. Kytke anturikaapeli ndyttdyksikdn takaosaan.

4. Kadnnd jalusta siten, eftd katsot sitd edestdpdin ja varmista, ettd
anturikaapelia on tarpeeksi esilld, jotta anturia kdannettdessd kaapeli ei
joudu kiredlle. Tydnna sitten kaapeli kaapelin pitimeen vasemmalia.

5. Kierrd kaapeli kaapelikanavaan.
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reidt virta- ja
anturikaapelille

imukupin pidikkeet ja
pinta-asennusievylle
(ei vakiovaruste)

kuminen kaapelikansi
ja jalustan pohja

6. Kun kaapeli on kierretty talteen, napsauta kaapeli kiinni laitteen reunas-
sa olevaan koloon.

7. Kiinnitd kaapelikansi paikalleen kaapelin kiinnittdmiseksi.

8. Kiinnitd imukuppi-anturiyhdistelma jalustan takaosaan rutistamalla
imukuppia molemmilta puolilta ja napsauta se kiinnikkeeseen.

kaapelin séilytystila
(tdssd irrotettuna),

johon voit kelata
ylimdéréisen kaapelin tai
oftaa sitd lisdd kaytiion

anturikaapeli

,,,,,

kaapelin kiinnikekolo
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Paristojen asennus

1. Avaa ruuvimeisselilla paristokotelon molemmat ruuvit ja poista kansi.

2. Asenna paikalleen 8 kpl AA paristoa huolellisesti kuvan mukaan,
varmista, ettd napaisuus on oikein !!

Kéyta aina hyvélaatuisia merkkiparistoja, silld ne -
kestévat pisimpdén. Muista, ettd kylmissa olosuh-
teissa paristojen teho laskee.

3. Ennenkuin kiinnitdt paristokotelon kannen pai-
kalleen varmista, eftd silikonitiiviste on kunnolla
paikallaan, tdma on tarkeda! Sen tulee asettua ta-
saisesti omaan koloonsa.

4. Kiinnitd ruuvit tasaisesti ensin yksi alustavasti paikalleen ja sitten toi-
nen samoin ja kiristd vasta sitten sopivan tiukkaan késin, 4l kdytd sahko-
tyokaluja.

5. Normaalikéytossa paristojen tulisi kestdd jopa 25 tunnin kaytt64 (tausta-
valo kytkettynd), mutta kylmissa olosuhteissa ja huonolaatuisilla paristoilla
kéyttoikd on usein lyhyempi. Mikali et kytke laitteeseen taustavaloa,
paristot voivat kestda jopa 60 tunnin kayttoa.
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ANTURIN JA KANTOJALUSTAN KAYTTO

Kun olet nyt saanut kaikki laitteet asennettua, lopullinen kéytto tarkoittaa
sitd, ettd Sinun tulee vield

1. Kiinnittdd anturi-imukuppi oikeaan paikkaan ja
2. Asettaa kantojalusta oikeaan paikkaan

Anturi-imukupin asennus

1. Ota imukuppianturiyhdistelma irti kanto-

_ veneen
jalustasta. perépeili

anturi-
johto

2. Kelaa auki riittdvd madra anturikaapelia,
jotta kaapeli riittdd ja kiinnitd sen jélkeen kaa-
peli jalustan sivulia olevaan koloon.

3. Kiinnitd anturijohto kuvan mukaisesti |
nippusiteelld imukupinrunkoon. Tama estdd

imukupin irrotessa anturinjohdon vaurioi-
fumisen.

HUOM: Takuu ei korvaa irronneen anturin rikkoutumista.

4. Kiinnitd imukuppi veneen perdpeiliin kuvan mukaisesti. Asenna imu-
kuppi véhintdan 50 cm:n pdhén potkurista ja paikkaan, jossa ei esiinny
héiritsevid pyorteitd.

melallikaide

veneen reunassa . .
anturikaapeli

ndyttoyksikkdén— =

Kiinnityslenkki imukuppianturi-

(lisdvaruste) yhdistelmaén
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5. Ali tee asennusta liikkuvassa veneessd vahinkojen vélttdmiseksi.
Anturikaapeli voi tarttua potkuriin ja aiheuttaa vaaratilanteita. Suosit-
telemme, ettd asennuksen aikana vene on paikallaan ja moottori on
sammutettuna. Varmista vield anturikaapelin pysyminen poissa potkurista
dkillisessd anturin irtoamistapauksessa kiinnittdmalld anturikaapeli lisa-
lenkilld veneeseen (esim. kaiteeseen) siten, ettd kaapeli ei joudu pot-
kuriin, kis. kuva ed. sivulla. Kiinnitd siis anturikaapeliin pieni lenkki ve-
neen ulkoreunaan, joka estdd kaapelin joutumasta potkurivirtaan.

Kantojalustan kiinnitys (LisAvARUSTE)

Koska kantojalustan pohja on kuminen, se pysyy %
helposti monenlaisilla pinnoilla. Jos haluat kui- S
- tenkin kiinnittdd jalustan tukevammin, voit kéyt-
tdd joko pintalukituskiinniketté (ei vakiovaruste)
tai kiinnittaa jalustan nylonhihnalla (lisdvaruste).

Voit Kiinnittd pintalukituskiinnikkeen sopivaan —Pintalukituskiinnike
paikkaan kahdella ruuvilla, jolloin saat tukevan kiinnityksen jalustalle.

Varmista, etté paikka on sopivan kokoinen, jalustan pitid mahtua kianty-
maan 180 astetta. Kiinnité lukituskiinnike jalustaan ruuveilia ja siten, etti
sana Piranha on luettavissa normaalilla tavalla vasemmalta oikealle. N&in
menetellen laite tulee oikein asennettua.

Laita jalustan kiinnitysosa tétd kiinnikettd vasten ja kdanni laitetta 90
astetta ja paina laite paikalleen. Kun kddnnét sen
oikeaan asentoon, kuulet 6 napsahdusta oikean
kiinnityksen merkiksi.

Voit kiinnittdd kantojalustan myds sopivalla
nylonhihnalla paikalleen.

Laitteen kulmissa on pieni hammastus, joka pi-
t4d hihnaa paikallaan.
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Kantojalustan irrottaminen kaytdn jalkeen

1. Sammuta ensin veneen moottori ja irrota sitten kaapeli.

2. Irrota myds kantojalusta. |

3. Irrota myds anturi.

4. Kaannd kantojalusta ympdri, irrota pohjaosa irti painamalla nastaa
vasemmassa ylakulmassa ja laita kaapeli koteloon ja laita lopuksi kaa-

peli ulompaan kaapelikoloon.

5. Jos et kéyta laitetta pitkddn aikaan, kannattaa my@s paristot poistaa
laitteesta.
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LAITTEEN KAYTT(

Kaikuteknologia

Piranhan kéytto on todella yksinkertaista, kytke laitteeseen virta ja ryhdy
kalastamaan ! Laite méérittelee pohjan syvyyden automaattisesti ja sad-
taa laitteen ndyttdmédn vedenalaista maailmaa nayttéruudulla.
PiranhaMax léhettdd kaikuja veden pohjaan ja palaavat kaiut nakyvit
nayttéruudulla pohjan kuvana, rakenteina ja kaloina tai muina kohteina
vedessd.

PiranhaMax 10 kayttaa
200 kHz yksittdiskeilaa,
keilan peittoalue on 20 °.
Veneen nopeus, aallot,
pohjan kovuus, vesiolo-
suhteet ja anturin asennus
vaikuttavat syvyyskapa-
siteettiin.

Néayttoruudun kuva

Nayttéruudulla nékyy vedenalainen maailma helposti ymmérrettévassa
muodossa. Ruudun yldreuna edustaa veden pintaa ja alaosa pohjaa, jonka
syvyyden mukaan laite valitsee sopivan syvyysalueen niytélle.
Digitaalinumerot osoittavat syvyyden, kalat ja veden lampétilan.

Kun vene likkuu, pohjan kuva vastaavasti muuttuu. Kalat, kalaparvet ja

vélivesi ndytetdén aina kun ne ovat loydettavissi. Vedenalaiset olosuhteet
vaihtelevat voimakkaasti ja kokenut kalastaja pystyy lukemaan ruudun
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nayttod tistenkin paremmin kuin aloittelija. Laite on suunniteltu siten, ettd
aloitteleva kayttdja padsee nopeasti perille ruudun néytoista.

syvyys 2 Eft NPT«

lampétila
rakenteita
pohjan rakenne

alempi
syvyysalueraja

Virta paalle ja pois paalta

Paina VIRTA/MENU nappulaa kytkedk-
sesi virran laitteeseen. Paina ao nappu-
laa ja pidd se alhaalla kunnes laite sam-
muttaa itsensd. Kun kytket virran, néytto-
ruutuun tulee Start-Up néyttd hetkeksi
ruudulle. Tastd ndytostd valitse joko
Start-Up, Simulator tai SetUp (asetuk-
set). Start-Up valintaa kéytetdan kalas-
tamiseen vesilld, Simulator toiminnolla
voit opetella laitteen kayttéa simu-
laattorina ja SetUp valikossa voit tehdd
erilaisia toimintoja ja sdatojd. Simulaat-
tori valitaan kdyttdon painamalla Start-

12

ylempi syvyys-

__START-UR b |

TRANSDUCER
CONNECTED
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Up’ssa oikeanpuoleista nuolinappulaa ja
SetUp valikkoon padstédn painamalla oikeaa
nuolinappulaa kaksi kertaa.

Valikkojarjestelmd (Menu)

Helposti kaytettdva valikko antaa kaytton monenlaisia toimintoja ja sdétoja.
Mene valikkoon painamalla VIRTA/MENU nappulaa ja paina nappulaa uu-
destaan saadaksesi ndytolle valikkoasetukset, nappulaa painamalla voit
selata valikkoa. Kun haluttu valikko on ndytéll4, tee valinnat NUOLI OIKE-
ALLE ja NUOLI VASEMMALLE nappuloilla. Valikot poistuvat nakyvista au-
tomaattisesti muutaman sekunnin kuluttua. Normaalissa toimintatavassa
useimmat valikkoasetukset tallentuvat ja laitteen sammuttamisen jalkeen
laite ei palaa tehdasasetuksiin. Kts téstd kunkin asetuksen kohdalla tar-
kemmin.

HUOM: Joka kerta kun painat VIRTA/MENU nappulaa, taustavalo syttyy
pimedn kayttod varten. Sadda taustavalo (light) ao valikossa, jotta valo jaad
péélle tarpeesi mukaan.

HUOM: Jos simulaattoritoiminto on valittu Start-Up ruudussa ja anturi on
kytketty, jotkut valikkoasetusten muutokset tallentuvat laitteen muistiin
virran katkaisun jélkeenkin. Jos anturia ei ole kytketty, tehdyt asetukset
eivét tallennu laitteen muistiin.
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Valo (Light)
Tamd asetus ei tallennu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Light on nakyvissi. Kayti tausta-
valoa pimeén aikana. Valitse joko 0 (off), tai asteikolla 1 - 5 haluttuun
taustavalotasoon. Tehdasasetus =0.

HUOM: Jatkuva valon kéytto lyhentdd paristojen kayttoaikaa Portable
malleissa.

Herkkyys (Sensitivity)

Téma s&ato tallentuu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Sensitivity on nikyvissa.
Herkkyysasetuksella saédat sitd, kuinka pienet tai suuret kohteet nakyvat
ruudulla. Jos lisaét herkkyyttd, pienetkin kohteet nakyvat, mutta ruutu voi
tulla tayteen kaikenlaista informaatiota ja pintaroskia ym. Kun toimit
kirkkaissa vesissd tai suurissa syvyyksissd, kannattanee herkkyytta li-
sdtd. Kun herkkyyttéd vahennetdan, vain suuremmat kohteet nakyvat
ruudulla. Jos herkkyys on saédetty liian pieneksi, kalatkaan eivit tule
nékyviin ruudulla. Asteikko 1- 10, tehdasasetus =5.

Syvyysalue (Depth Range)

Téamé asetus ei tallennu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Depth range tulee nakyviin.
Tehdasasetus on Automatic eli laite saatad naytettdvin syvyysalueen au-

tomaattisesti pohjan syvyyden mukaan, jolloin pohja on aina nékyvissa.
Saadot. auto, 3 - 200 m, tehdasasetus= Auto.
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Huom: Manuaalisdadissa jos syvyys on enemmin kuin asetettu syvyys-
alue, pohja ei ndy ruudulla. Sa4da Auto niin saat pohjan nékyviin.

Zoom

Tama saato ei tallennu muistiin,

ylempi
zoomaus-
raja

rakenne

pohja

alempi
Z00matus-
raja

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Zoom on nakyvissé. Valitse
On, jolloin saat pohjasta ja sen laheisyydestd zoomauskuvan kaloista
pohjan lahelld ja pohjan rakenteista, jotka eivdt kenties ndy normaali-
naytolla. Kun Zoom on séddetty On valintaan, ylempi ja alempi syvyysalue
on automaattisesti saddetty siten, ettd pohja ympéristéineen on ruuduila.
Valitse Off palataksesi normaalitoimintoon. Valinnat On ja Off, tehdasasetus
=0ff.
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Vieritysnopeus (Chart Speed)
Téamé saato tallentuu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Chart Speed tulee nakyviin.
Valitse joku asetuksista 1 - 5 joko nopeuttaaksesi tai hidastaaksesi
vieritysnopeutta ruudulla, 1 on nopein ja 5 hitain. T4lld valinnalla sadde-
tddn sitd milla nopeudella kaikuinformaatio kulkee ruudun lpi ja vastaa-
vasti kuinka paljon yksityiskohtia saadaan nakyviin. Suurempi nopeus
nayttda enemman informaatiota ja on useimpien kalastajien suosiossa.
Hitaampi nopeus pitéé informaation pidempéaan ruudulla, mutta pohja ja
Kkalat nakyvét huonommin. Asetukset 1 - 5, tehdasasetus =5.

Kalahalytys (Fish Alarm)

Téma séato tallentuu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Fish alarm on nikyvissa. Valit-
se Off, jolloin hélytys on pois paalta tai muu valinta, jolloin halytys on
aktivoitu eri kokoisille kohteille. Halytys piippaa kun méaritellyn kokoinen
kohde on nékyvissd. Fish alarm toiminto toimii vain, kun olet valinnut Fish

ID-+ toiminnon pédlle. Valinnat Off, Large (iso), Large/medium (iso/keski-
koko), All (kaikki) , tehdasasetus= Off.

D Isot kalat
m Isot/Keskikokoiset kalat
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Syvyyshalytys (Depth Alarm)

Téamé saato tallentuu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Depth alarm tulee nakyviin.
Valitse Off poistaaksesi hélytyksen pois péaltd tai valitse 1 - 30 m

asettaaksesi hélytyssyvyyden. Piippaus kuuluu kun on matalampaa kuin
valittu syvyyshélytysraja. Valinnat Off, 1 - 30 m tai Off, tehdasasetus=0ff.

Suodatin (Filter)

Tama saato tallentuu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana Filter tulee nékyviin. Valitse
joko Off tai On. Suodatin rajoittaa sahkdisid hairiditd moottorista tai muista
elektronisista laitteista, jotka saattavat héiritd kuvaa néyttéruudulla. Valin-
nat Off tai On, tehdasasetus Off.

Asetusvalikko (SetUp)

Saadot eivat tallennu muistiin.

Paina VIRTA/MENU nappulaa kunnes sana SetUp tulee ndkyviin. Valitse
joko Off tai On, tehdasasetus = Off.

Kun valitset Asetusvalikon, nékyviin tulee lisdvalikoita. Kun olet ensin
valinnut SetUp valikon paina VIRTA/MENU nappulaa uudestaan, niin saat
uudet valikot nakyviin, yhden kerrallaan: ndmé ovat

* Kontrasti (contrast)

* Fish ID+
* Pohjan katselu (Bottom View)
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* akkuhdlytys (Battery alarm) -
* Kieli (Language), vain kansainvélisissa tuotteissa
* Mittayksikot (Units), vain kansainvélisissd tuotteissa

Voit selata valikkoa ja poistua sitten pois SetUp valikosta.

Kontrasti
Asetus tallentuu laitteen muistiin.

Varmista ensin ettd SetUp valikko on valittu ja paina sitten VIRTA/MENU
nappulaa kunnes sana Contrast tulee nékyviin. Tee asetus valilld 1 - 5,
tehdasasetus =3.

Selaa SetUp valikko ldpi poistuaksesi valikosta.

Fish ID+

Asetus tallentuu laitteen muistiin.

Varmista ensin ettd SetUp valikko on valittu ja paina sitten VIRTA/MENU
nappulaa kunnes sana Fis ID+ tulee ndkyviin. Valitse joko Off
tarkastellaksesi “raakaa”informaatiota palaavista kaiuista 200 kHz kei-
lasta tai valitse On tarkastellaksesi kalasymboleja. Fish ID+ toiminto
kdyttaa kehittynyttéd teknologiaa méadrittédékseen kaikuinformaatiota hyvin
selektiivisesti. Mahdollisen kalan aiheuttaman kaiun perusteella nakyy
symboli syvyystiedon kera. Valinnat On, Off, tehdasasetus=0n.

Selaa SetUp valikko lapi poistuaksesi valikosta.

18 Piranha MAX10 Portable



Pohjan tarkastelu (Bottom View) SetUp valikossa
Asetus tallentuu laitteen muistiin.

Varmista ensin efté SetUp valikko on valittu ja paina sitten VIRTA/MENU
nappulaa kunnes sana Bottom View tulee nakyviin. Tdma toiminto valitsee
tavan, jolla pohja ja sen rakenteet ndytetdén
ruudulla..

[

Structure ID edustaa heikkoja paluukaikuja heik- 6 2‘,,,
koina pikseleind ja vahvat paluukaiut nakyvattum- g
mina pikseleind. Talla saavutetaan se etu, ettd
vahvat kaiut ndkyvat selvasti ndyttdruudulla.

23“ ~77 7" Bottom Black naytta

62 éo& kaikki pikselit pohjassa

TR mustina riippumatta

e signaalivoimakkuudesta. Tédssd on se etu, ettd

saadaan suuri kontrasti pohjan ja muiden kaikujen
vélille ndyttéruudulla.

ft—=="—

? o
WhiteLIne korostaa voimakkaimmat kaiut valkoi- BE”“‘”"’& S
sina ja nakyy ndin selvésti, talld saadaan se etu, h
ettd pohja nakyy hyvin néyttoruudulla.

23” Y Inverse (vastakkais)

62*‘“““%10 . ém metodissa heikot kaiut
K= nakyvét tummina pikse-

i ) leind ja vahvat vaaleina pikseleind. Talld saavu-

tetaan se etu, ettd heikot kaiut nakyvét kunnolla

*  nayttoruudulla.

w

Valinnat Structure ID, Black, WhiteLine ja Inverse,
tehdasasetus= Inverse.
Selaa SetUp valikko 1api poistuaksesi valikosta.
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Kieli (Language) SetUp valikossa

(vain kansainvéliset mallit)

Varmista ensin ettd SetUp valikko on valittu ja paina sitten VIRTA/MENU
nappulaa kunnes sana Language tulee nékyviin. Valinnat valhtelevat tuot-
teiden mukaan, tehdasasetus=englanti.

Selaa SetUp valikko l4pi poistuaksesi valikosta.

Mittayksikdt (Units) SetUp valikossa,

(vain kansainvéliset mallif)

Varmista ensin ettd SetUp valikko on valittu ja paina sitten VIRTA/MENU
nappulaa kunnes sana Units tulee nékyviin. Voit valita mittayksikoiksi
jalat/feet F, metrit/meters C, syli/Fathoms C , jossa F tarkoittaa Fahrenheit
ja C Celsius asteita., tehdasasetus Meters/C.

Selaa SetUp valikko lépi poistuaksesi valikosta.
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HUOLTO

Kaikki mahdolliset varsinaiset korjaukset tulee teettdd maahantuojan huol-
lossa. Jos joku muu on yrittédnyt korjata laitetta, takuu raukeaa.

Laitteesi on suunniteltu koviin meriolosuhteisiin ja toimii vuosia ilonasi
ilman varsinaisia huoltotoimia. Lue kuitenkin seuraavat ohjeet ldpi
saadaksesi laitteestasi suurimman hyodyn.

Jos laitteeseen tulee suolaista vettd, pyyhi pinta kuivaksi puhtaalla kan-
kaalla, joka on kostutettu vedelld (ei-suolaisella). Ald kaytd mitdan kemi-
allisia aineita tai hankaavia aineita puhdistukseen.

Jos laitteesi j&d veneeseen pitkiksi ajoiksi, anturin pohjaan kertyva lika ja
kasvusto estdd anturin tehokasta toimintaa. Puhdista anturin pinta séén-
nollisesti puhtaaksi liasta ja kasvustosta. Puhdistaminen on helppoa
saranoidun systeemin ansiosta. Jos vene on pois vedestd pidemman ai-
kaa, on paikallaan kostuttaa anturin pinta ennen veneen laskemista vesil-
e, jolloin sen pintaan ei ja4 ilmakuplia estiméan oikeaa toimintaa.

Ala koskaan jéita laitetta kuumaan autoon, erittin kuumat olosuhteet voi-
vat vaikuttaa sahkoisiin osiin.

Useimmiten ongelmien sattuessa laitteessa itsessédn ei ole vikaa. Tar-
kista aina anturin oikea asennus ja tarkista kaikkien sdhkokytkentojen
kunnollinen kytkeytyminen ja kaapeleiden kunto.

Suosittelemme laitteen sailyttdmistd talvella huoneen limmdssi esim
kotonasi.
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VIANETSINTA

Mitaén ei tapahdu kun laitteeseen kytketdan virta

Tarkista virtakaapelin kytkennat molemmista paistd. Tarkista, ettd punai-
nen johto on kytketty plus-napaan ja musta johto joko negatiiviseen tai
maadoitukseen. Varmista viel3, ettd virtaldhteesta tulee 10 - 20 V jannitteelld
virtaa. Jos olet kytkenyt kytkentétaulun kautta, tarkista eftd tauluun tulee
virtaa. Tarkista kaikki sulakkest.

Tarkista vield laitteen virtakytkentd, silld voimaa kéyttden voi virtajohdon
kytked védraan paikkaankin. Tutki, onko laitteen takana virtakytkenndissi
korroosiota ja tarkista, ettd laite on kunnolla telineessaén ja tarkista, onko
kaapeleiden asennusjalusta kunnolla kiinni.

Pohjan syvyytta ei ndy ruudulla

Tédma voi johtua useammastakin syysta. Jos tdmé esiintyy vain kovissa
nopeuksissa, on ilmeistd, ettd anturi nousee vedestd tai muutoin on niin
pyorteisessd paikassa, eftd sen alle syntyy iimakuplia. Tarkista anturin
asennus. Jos sen sijaan ndet syvyysnumerot ruudulla, mutta pohja ei ole
nakyvissa ruudulla, on ilmeistd, etta syvyysalue on sdddetty vadrin. Myds
syvissd vesissd herkkyyden sdato vaikuttaa asiaan.

Kun olen hyvin matalissa vesissé, ruudulla nakyy aukkoja pohjan naytdssa
ja numerot vaihtelevat ruudulla

Laite toimii luotettavasti syvyyksissd, joka on yli 1 m.
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Lukemissa on aukkoja kovissa nopéuksissa

Anturiasennus vaatii sddtdtoimenpiteitd. Jos se on perapeilissd, voit sdd-
tad sen korkeutta alaspdin tai muuttaa sen kulmaa siten, ettd anturin taka-
o0sa on hieman alempana kuin etuosa. Kokeile useamman kerran oikean
s4dadon aikaansaamiseksi. Tutki vield anturin paikka, ettei se sijaitse pai-
kassa, jossa on kovia pydrteilyja.

Laitteesta katoaa virta kovissa nopeuksissa

Laitteessasi on ylivirtasuoja hetkittdisia virtapiikkejd vastaan. Jotkut pera-
moottorit antavat suurilla kierroksilla liian suuren jénnitteen, jolloin suojaus
tulee péalle ja virta katkeaa.

Ruutu pimenee ja kuvat ovat epaselvid

Tutki virtaldhteen volttimadrd, volttimdara on ilmeisesti riittimaton.
Minimivaatimus on 10 V. Tarkista myos ruudun kontrasti.

Ruudussa nékyy ylimaaraisia pisteita kovissa nopeuksissa ja korkean
herkkyystason aikana

Ole saatényt herkkyyden (Sensitivity) liian herkaksi, muuta sitd tarvittaes-
sa. Laitteesi kaapelit saattavat sijaita liian ldhelld VHF radion fai kierros-
lukumnittarin kaapeleita, siirrd ne farvittaessa kauemmaksi. Tutki auttaako
jonkin elektronisen laitteen sammuttaminen. Myds moottorista saattaa
tulla hairioita, tarkista, onko sytytystulpan suoja kunnossa. Jos anturi on
liian [&helld potkuria (minimietdisyys 40 cm) tdmakin voi aiheuttaa hiri-
oitd.
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TEKNISET TIEDOT

Syvyysndytto 180m

Léahetysteho 100 W (RMS)
Kayttotaajuus 200 kHz yksittéiskeilainen
Keilan peittoalue 20°@-10dB

LCD nayttdruutu ‘ 160x132

Anturi XHS-9-20-T

Anturijohdon pituus 6m
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TAKUU

Myonnamme laitteelle ostopéivasté lukien kahden (2) vuoden takuun. Takuu
koskee laitteessa mahdollisesti ilmenevid teknisid vikoja ja valmistusvirheita.
Takuu ei koske sellaisia vikoja, jotka ovat aiheutuneet laitteen huolimattomasta
késittelystd, kuten esim. mekaanisesta iskusta syntyneet vauriot.

Takuu ei mydskddn koske laitteen ohjekirjan vastaisesta kayttamisesta
aiheutuvia vikoja, esim. pattereiden valuminen tai ylijannite.

HUOM! Takuun saamiseksi on takuulipukkeessa oltava laitteen sarjanumero,
ostopdivamadard, kauppiaan nimi seka allekirjoitus.

Takuulipuke on palautettava laitteen mukana maahantuojalle.

Mikdli laitetta on korjattu muualla kuin maahantuojan omassa huollossa,
takuu ei ole voimassa.

Takuu ja huoltokaytantd

Takuuaikaisen ja sen jalkeen ilmaantuvien vikojen korjaamiseksi on laite
lahetettdvd suoraan seuraavaan osoitteeseen
Normark Suomi Oy, PL 17, 41801 Korpilahti.

Takuuaikaisen huollon yhteydessé on takuulipuke aina palautettava laitteen
mukana. Liitd kirjallinen selvitys havaitsemastasi viasta.

TAKUUTODISTUS Piranha MAX10 Portable

Ostajan nimi

Osoite

Puhelin

Laitteen sarjanumero

Laitteen ostopdiva

Kauppiaan nimi ja allekirjoitus

Liikkeen leima
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Normark ¥ Suomi Oy

PL 17, 41801 KORPILAHTI, (014) 820 711
www.normark.fi
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